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Plan'l): Clip de Riel ARC Plan'2- Superficie Velcro Plan's”. Cincha MOLLE Planl); Clip de Rail ARC Plan2> Surface Velcro Plan®: Sangles MOLLE X3 W
EFBIRER, MRNXHRATC]TARBXA, SRQBER!
Nota: Remarque:
Sila fuente de luz IR esta encendida, apaguela o cambie a la fuente do : Si la source de lumiére IR est allumée, éteignez-la ou passez & la source (LS CPES SR 94
luz visible a tiempo antes de apagaria para evitar quedarse sin energla. de lumiére visible & temps, puls ételgnez-la & nouveau pour éviter de vous
retrouver & court d'énergie | 1 SERRKIR WA, R AR,
2. EBNARR, FAGKNEFEEN, ARRONY, REAAREE, EFaRfa
1.Encasodequose»"eaafoctao¢3 por agua salada o soluciones quimicas corrosivas, bmpear - FIRINNARED, D7AGBROAE, USSR STEERET RS,
inmediatamente la lintema con agua impla n cas de conlac! avec de I'eau d | .
2 Por favor, utilice pias de alta calidad; Si la linterna no va a ser usada durante un periodo immédiatement avec de l'eay pf:)’p(z mer ou des produits chimiques corrosifs, rincez 3 KNEAPREELTONMMA, AR EE,
de tiempo prolongado, relirar la bateria, secar la linterna y guardaria en un lugar seco y 2 Utilisez @ ‘ ‘
fresco para prevenir deteroros por goteo Z des plles de haute qualité; Retirez les piles lorsque vous ne travailloz pas pendant
3. Reemplace inmediatamente el O-ring resistente al agua cuando considere que se ha une longue période etentreposer dans un endroit frals et SOC
dafado por el uso 3 Remplacez le joint torique imperméable 4 'eau iImmédiatement lorsque vous considérez

L ISKRR: NEXTORCHREMEBEISKR, ZIEREANMRT, SHIUERCIN,

qu'll est endommagé lors d'une utilisation

GARANTIA JRATARYESS; BRFREMLES, MIRRYSARRRFEF R~ ST
1 En NEXTORCH garantizamos que nuestros productos de fuminacion no pr:esontan defectos S — » B ™ &,
cacion teriales n periodo de 15 dias desde la fecha de compra garantil que ses produits sont exempts d : . RBF, EHRER
gz ;‘r’nb;azam ng: ‘:ep(n; :;: o f;pc;u uosop_oNEXTORCJH se reserva el derecho de reemplazar malériaux pour une période de 15 jours 4 partir e la za "m 3&:2:::1(’;?:: ::n g:;lec:l:;r}ol/ou 2, Sﬂ;ﬁ&aﬁ;;;g ‘!Né;(; ;)RCHF‘ SENHBESER, ZEMEANNR
un producto obscleto por un modelo de fabnicacion actual défectueux. NEXTORCH se réserve le droit de remplacer un produit obsoléte par S . '
2. En NEXTORCH garantizamos que nuestros productos esldn libres de defeclos durante un : erogl;cct)bn actuelle sur un modéle similaire par une 3 RS RRENLE, =S RE & REBEA.
" usodeSafios. En este caso, lo repararemos. ' | A S e g | RCH garantit que ses produits sont exempts de défauts pendant 5 ; , i |
B T et N e BT Sy e Al Noustes rparoons e LEARMEE. ETRUERHIIENSRAFRELRARESEN
por su - -0 garantie exclut d'aulres accessoires, mais les balleries rech: | : ‘ ¥,
4, En caso de que cualquier Incidencia no haya sido cubierta por esta garantia, NEXTORCH pendant 1 an & compter de la date d'achat s rechargeables sont garanties &, REHRHARRE, RRLXGERARRARNE, TR E A
puede encargarse de la reparacidn a un precio razonable. E ; 4. Dans le cas ou un probléme avec un produit NEXTORCH n'est pas couvert par cetta ik
S mmw:;::oo pbomde mm“m h;?gg:gH wwmlm i | garantie, NEXTORCH peut faire réparer le produit moyennant des frais raisonnable 5, REBHSMANETRERS, S llREN T ARG RN
‘;;go QR. También puede: | ‘ ’ Vours. |bl ':z' ec::éfder au site wob NEXTORCH (www.nextorch com) T8ic. ZafFEservice@nextorch.com, ¥ #400-8300-799 %K
Enviamos un e-mall a service@nextorch,com ! o i 109 informations sur le service de garantie en scannant o HEROR X043 V1 555 (7 18 S AR 5.

code QR suivanl. Vous pourriez aussi:
= NOUS envoyer un courmiel a service@nextorch com
- Nous appeler au: 0086-662-6602777

CONTACTE CON EL DISENADOR NEXTORCH OU contactez volre revendewr/distributeur local AL P HWSHORGHRNNER, TORNFBEERAMHRRHARNNRIHS, BEWMTH
| CONTACT AVEC NEXTORCH DESIGNER MRS, WRRIOO™ DRI,

Lidmenos: 0086-662-6602777
O contacte su distribuidor autorizado mas cercano.

5 AR AR 1,0
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vas el uso del producto como sugerencias creativas escaneando el siguiente codigo QR. Afin daméliorer les produits NEXTORCH, nous apprécions que vous puissiez offrir & nos

designers vos commentalres aprésutiiisation et vos suggestions créatives en analysant le
14\( code QR suivant. Merci |
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welibing such as tactical vests and shoulder straps diose nicht 4io NEXTO CH Brodukle
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Ny | RCH Deutschland GmbH
o NEXTO
Gohrstr. 22
par 42579 Heillgenhaus
868779
Deutschland 180  Fax +49 2056 9
—> @ @ T.lo'on- +49 2056 Q:.ﬁ?do wai WWW-nOXtorCh do
— L —— Email. small@nexto
1. Main Light 5 IFF Bea
con Switch n Sle
§ Flexi-neck 6. IFF Beacon ‘or 20 vorbessern, freuen wir uns besonders, wen
Main Lw Switch 7 Bat 1 H CH noch weiler »
ery Compartment auplicht F um NEXTOR ktieren! rch scannen
4. Rotary Mode Selocior Switch 8 ARC Rall Clip 2 Flexi-Hals * FF-Boacon Schaite unsere Designer direK! o go kénnen Sie ganz infach du

6. IFF-Signall re kroativen Vorschla

3. Haupllichtschalter , Batton.if.chmm ihe Feedback umid|:n OR.Codes an uns senden Vielen Dank!
4. Drehbarer Moduswahischaiter 8.ARC-Schie o des unten gtehen

PR gzox Replacement * ON / OFF ,

. Fully press AR

,' * Auswechseln des Akkus

0 * EIN/AuUS
3 seconds, enter high mode.) ne AA Voll Durchdricken
- | (Im Weillichtmodus 3 Sekunden lang
. 1] = dricken, um in den hohen Modus zu
: B : elangen
& r’“‘ 5 ‘ s é gelangen ) |
5 @0 M )o | ) 2
ghts Selection ¢ IFF Beacon Switch -
o B Bt g: * Lichterauswahl * IFF-Boacon-Schalter
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} White — Red — Green — IR Light ~ons o e &
] (The triangle indicates current light source) A ben o IR ight sources are
priority. Visible light will be automatically Weill — Rot — Grin — IR (D& IFF-Baka in der IR-Version hat Proriti
:‘urhn‘e:d:g'mf-‘F is turned on after visible (Das Dreieck zeigt die aktuelle Lichiquede an) mdaosidﬂb:uuizmam:;tbnbs;w
s led, ‘
9 voled.) dann das IFF aktivieren, und das sichtbare
o Mounting Method Licht wird automatisch erlischt )
(\ \ ¢ Verbindungsmethode
Plan’]l" ARC Rail Clip Pland): Velcro Surface Plan'3). MOLLE Webbing \"—/
Planl> ARC-Schienendip Plan'2); Klett-Oberfliche Plan'$). MOLLE-Gurtband
yﬁeﬁm source is turned on, please turn it off in time or switch to a linwels:
Wenn dle IR-Lichtquelle el
|. b e R o e e 0 chiquelie eingeschaltet ist, schalten Sie sie bitte vor dem

Ausschalten aus oder schalten Sle auf die sichtbare Lichtquelle um,
damit der Strom nicht ausgeht!

BITTE BEACHTEN

1. If being infected with seawaler or any comosive chemicals, please rinse immediately with

clean water 1. Nlemals direk! in die Augen leuchten, da das starke Licht eine dauerhafte Verletzung
2. Please use high quality batteries, and remove batteries If not working in long term, and verursachen konnte.
then store in @ cool dry place.

2. Offnen Sle auf kelnen Fall das Lampen-Gehause!

3. if the waterproof O-fing is damaged, replace it inmediately. 3. Es besteht die Gefahr ernsthafter Verletzungen durch Splitter

WARRANTY 4 NEXTORCH, bzw. Dle NEXTORCH Deutschland GmbH Gbernimmt keine Haftung fur
oventuelle Schaden, dle durch den unsachgemafen, oder zweckentfremdeten
1. NEXTORCH offers 5-year warranty. Gebrauch verursacht worden sind.

2. NEXTORCH warrants our products 1o be free from any defects in workmanship and / or
material, we will replace or return faulty item, NEXTORCH reserves the right to replace
similar products if original one is discontinued,

3 The warranty excludes other accessorles, bul rechargeable batteries are warranted “«,.._,'..“m Qeue NE.XT QREHLD R 1o sinem sinwandicelen Zustand, wenn Sie die foigenden
for 1 year from date of purchase Phiegehinweisa beachten

4. Any accessories or products are not covered in the warranty, NEXTORCH can repalr
for users with reasonable fee.

5. Please scan the below QR code and access 1o NEXTORCH website E -
(www nextorch.com) o register your purchasing
Email us info@nextorch.com
Call us: 0086-662-6602777
Or contact local dealer

1. Reinigen Sie Ihre NEXTORCH mit einem welchen, sauberen Tuch

2. Spulen Sie Ihre Lampe nach der Verwendung In Salzwasser oder Lauge mit
sauberem Wasser ab und trocknen Sie sorgfaltig

3 Wenn sich die Endkappe sich schwer drehen lasst, tragen Sie bitte etwas Silikonfett
auf den O-Ring auf

4. Bitte entfernen Sie die Batterie oder den Akku aus dem und bewahren Sie diese in
einer kUhlen Umgebung auf, wenn die Lampe fir elne ldngere Zeit nicht benutzt wird

B Ll ‘
CONTACT WITH NEXTORCH DESIGNER NEXTORCH Deutschland Garantiebestimmungen

In order to improve NEXTORCH , we appreciate you could offer our designers your after-use

feodback and creative jons by ing the fol QR code. Thank you! ;EXT ORCH garantiert, dass jedes Produkt frel von Malerial- und Verarbeitungsfehlarn

Die NEXTORCH Deutschland GmbH garantiert die Nutzbarkeit, Mangelfreiheit und
Haltbarkeit aller verwendeten Materialien Im Garantiezeitraum von 5 Jahren.
NEXTORCH gewdhrt grundsatziich auf alle Produkte eine Herstellergarantie von 5
Jahren, ab dem Tag des Kaufs

Diese Garantie erstreckt sich nicht auf (mitgeliefertes) Zubehor wie z.B. Holsler, Akkus,
und/oder Kabelfernbedienungen




